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PRILOG  

Prilog VI. Uredbi (EU) 2019/1241 mijenja se kako slijedi: 

(1) U dijelu B točke od 1.3. do 1.6. zamjenjuju se sljedećim: 

„1.3. Odstupajući od točaka 1.1. i 1.2., na ribarska plovila koja upotrebljavaju pridnene 

povlačne mreže (koće) sa širilicama (OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN) ili potegače 

(SSC, SDN, SPR, SX, SV) u zonama ICES-a 7g, dijelu zone 7h sjeverno od 

geografske širine 49° 30′ S i dijelu zone 7j sjeverno od geografske širine 49° 30′ S i 

istočno od geografske dužine 11° Z primjenjuje se sljedeće: 

(a) osim ako se primjenjuju točke (b) ili (c), ribarska plovila koja upotrebljavaju 

pridnene povlačne mreže (koće) sa širilicama ili potegače upotrebljavaju alat jedne 

od sljedećih veličina oka mrežnog tega: 

i. saku veličine oka mrežnog tega od 110 mm s mrežnom plohom 

kvadratnog mrežnog oka od 120 mm; ili 

ii. saku veličine oka mrežnog tega od 120 mm; 

(b) ako više od 30 % ulova čini škamp (Nephrops norvegicus) i odstupajući od 

odredaba utvrđenih u članku 5. stavku 2. Uredbe (EZ) br. 494/2002, ribarska plovila 

koja upotrebljavaju pridnene povlačne mreže (koće) sa širilicama ili potegače 

upotrebljavaju saku veličine oka mrežnog tega od 80 mm i jedan od sljedećih alata: 

i. mrežnu plohu kvadratnog mrežnog oka od 300 mm; 

ii. boks za sortiranje od mrežnog tega Seltra1 kvadratnog oka od 300 mm; ili 

iii. odvajajuću rešetku Nordmøre2 s najvećim razmakom prečke od 35 mm 

ili sličan selektivni uređaj Netgrid3; 

iv.  svaki alternativni ribolovni alat za koji je, prema procjeni STECF-a, 

utvrđeno da je barem jednako selektivan za bakalara, koljaka i pišmolja. 

Takav alat mora biti u skladu sa zahtjevima iz članka 15. stavka 4. i biti 

odobren od strane Komisije. 

(c) ako više od 55 % ulova čine grdobine (Lophiidae), oslić (Merluccius 

merluccius) ili patarače (Lepidorhombus spp.) zajedno, ribarska plovila koja 

upotrebljavaju pridnene povlačne mreže (koće) sa širilicama ili potegače 

upotrebljavaju jedan od sljedećih alata: 

i. saku veličine oka mrežnog tega od 100 mm s mrežnom plohom 

kvadratnog mrežnog oka od 100 mm; 

ii. saku od mrežnog tega T90 veličine oka od 100 mm i produžetak. 

1.4.  Ova se točka primjenjuje odstupajući od točke 1.2. 

 
1 „Boks za sortiranje od mrežnog tega Seltra kvadratnog oka od 300 mm” znači selektivni uređaj: (i) koji 

se sastoji od gornje plohe veličine oka mrežnog tega od najmanje 300 mm (kvadratno mrežno oko), 

smještene u boks s četiri plohe, u ravnom dijelu sake; (ii) koji je najmanje 3 metra dugačak; (iii) koji je 

postavljen najviše 4 metra od konopa za vezivanje sake; i (iv) koji je širine jednake gornjem sloju 

kućišta povlačne mreže (koće) (tj. od ruba do ruba). 
2 „Odvajajuća rešetka Nordmøre” znači selektivni uređaj koji se sastoji od krute rešetke s najvećim 

razmakom prečke od 35 mm. 
3 „Uređaj Netgrid” znači selektivni uređaj koji se sastoji od dijela s četiri plohe umetnutog u povlačnu 

mrežu s dvije plohe s nagnutom površinom koju čini mreža romboidnog oka mrežnog tega veličine od 

najmanje 200 mm, a vodi do izlaznog otvora na vrhu povlačne mreže. 
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1.4.1.  Na ribarska plovila koja upotrebljavaju pridnene povlačne mreže (koće) sa širilicama 

(OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN) ili potegače (SSC, SDN, SPR, SX, SV) u zonama 

ICES-a 6a i 5b, unutar voda Unije, istočno od 12° Z (područje zapadno od Škotske) u 

ribolovu škampa (Nephrops norvegicus) primjenjuje se sljedeće: 

(a) plovila koja upotrebljavaju saku veličine oka mrežnog tega manje od 100 mm 

upotrebljavaju mrežnu plohu kvadratnog mrežnog oka (postavka zadržana) od 

najmanje 300 mm; za plovila duljine preko svega manje od 12 metara ili snage 

motora od 200 kW ili manje i koja upotrebljavaju saku veličine oka mrežnog 

tega manje od 100 mm, ukupna duljina plohe je najmanje 2 metra, a veličina 

oka mrežnog tega plohe najmanje 200 mm; 

(b) plovila kojima više od 30 % ulova čini škamp upotrebljavaju mrežnu plohu 

kvadratnog mrežnog oka (položaj zadržan) od najmanje 160 mm, za plovila 

koja upotrebljavaju saku veličine oka mrežnog tega 100–119 mm. 

1.4.2. Na ribarska plovila koja upotrebljavaju pridnene povlačne mreže (koće) sa širilicama 

(OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN) ili potegače (SSC, SDN, SPR, SX, SV) u zoni 

ICES-a 7a (Irsko more) primjenjuje se sljedeće: 

(a) osim ako se primjenjuje točka (b), plovila koja upotrebljavaju pridnene 

povlačne mreže (koće) sa širilicama ili potegače s vrećom (sakom) veličine oka 

mrežnog tega 70–100 mm i kojima više od 30 % ulova čini škamp (Nephrops 

norvegicus) upotrebljavaju jedan od sljedećih alata: 

i. mrežnu plohu kvadratnog mrežnog oka od 300 mm; međutim, ribarska 

plovila duljine preko svega manje od 12 metara mogu upotrebljavati 

mrežnu plohu kvadratnog mrežnog oka od 200 mm; 

ii. boks za sortiranje od mrežnog tega Seltra kvadratnog oka od 300 mm;  

iii. odvajajuću rešetku Nordmøre s najvećim razmakom prečke od 35 mm ili 

sličan selektivni uređaj Netgrid; ili 

iv.  svaki alternativni ribolovni alat za koji je, prema procjeni STECF-a, 

utvrđeno da je barem jednako selektivan za bakalara, koljaka i pišmolja. 

Takav alat mora biti u skladu sa zahtjevima iz članka 15. stavka 4. i biti 

odobren od strane Komisije. 

(b) plovila duljine preko svega 12 metara ili više koja upotrebljavaju pridnene 

povlačne mreže (koće) sa širilicama ili potegače i kojima više od 10 % ulova 

čine koljak (Melanogrammus aeglefinus), bakalar (Gadus morhua), voline i 

raže (Rajiformes) zajedno, upotrebljavaju saku veličine oka mrežnog tega od 

120 mm. 

1.5.  Ova se točka primjenjuje odstupajući od specifikacija veličine oka mrežnog tega iz 

prvog stupca tablice pod točkom 1.2. Povezani uvjeti iz trećeg stupca te tablice i dalje 

se primjenjuju. 

1.5.1. U zoni ICES-a 7e (zapadni dio kanala La Manche);  

(a) ribarska plovila koja upotrebljavaju pridnene povlačne mreže (koće) sa 

širilicama (OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN) i potegače (SSC, SDN, SPR, 

SX, SV) i kojima više od 25 % ulova čine bakalar (Gadus morhua), koljak 

(Melanogrammus aeglefinus), pišmolj (Merlangius merlangus) ili ugljenar 

(Pollachius virens) zajedno, upotrebljavaju saku veličine oka mrežnog tega od 

100 mm; i 
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(b) ribarska plovila koja upotrebljavaju pridnene povlačne mreže (koće) sa 

širilicama (OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN), povlačne mreže (koće) s 

gredom (TBB) i potegače (SSC, SDN, SPR, SX, SV) i kojima više od 30 % 

ulova čine list ili iverak zlatopjeg zajedno te, u slučaju povlačnih mreža (koća) 

sa širilicama ili potegača kojima manje od 25 % dodatnog ulova čine bakalar, 

koljak, pišmolj ili ugljenar zajedno, upotrebljavaju saku veličine oka mrežnog 

tega od 90 mm. 

1.5.2. U zoni ICES-a 7d (istočni dio kanala La Manche) ribarska plovila koja 

upotrebljavaju pridnene povlačne mreže (koće) sa širilicama (OTB, OTT, OTP, PTB, 

PTT, TBN), povlačne mreže (koće) s gredom (TBB) i potegače (SSC, SDN, SPR, 

SX, SV) i kojima više od 30 % ulova čine list ili iverak zlatopjeg zajedno, 

upotrebljavaju saku veličine oka mrežnog tega od 90 mm. 

1.6.  Postoci ulova iz točaka od 1.3. do 1.5. izračunavaju se kao udio žive mase svih 

morskih bioloških resursa iskrcanih nakon svakog izlaska u ribolov, u skladu s 

člankom 15. Uredbe (EU) br. 1380/2013 i člankom 27. stavkom 2. ove Uredbe.” 

(2) U dijelu B dodaje se sljedeća točka:  

„1.7. Mjere iz točaka od 1.3. do 1.6. primjenjuju se do 31. prosinca 2027.” 

 

(3) U dijelu C točka 10. zamjenjuje se sljedećim: 

„10. Ograničenja ribolova pridnenim povlačnim mrežama (koćama) sa širilicama i 

potegačama u Keltskome moru 

10.1. Plovilima se zabranjuje ribolov pridnenim povlačnim mrežama (koćama) sa 

širilicama (OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN) i potegačama (SSC, SDN, SPR, 

SX, SV) u zonama ICES-a 7b, 7c i od 7g do 7k. 

Ta se zabrana ne primjenjuje na plovila: 

(a) koja upotrebljavaju saku veličine oka mrežnog tega od najmanje 100 mm, ne 

dovodeći u pitanje veličinu oka mrežnog tega sake iz dijela B točke 1.3. 

podtočke (b) ovog Priloga na području iz dijela B točke 1.3. ovog Priloga; ili 

(b) čiji usputni ulov bakalara ne premašuje 1,5 % pri ribolovu izvan područja iz 

dijela B točke 1.3. ovog Priloga. 

10.2. Mjere iz točke 10.1. primjenjuju se do 31. prosinca 2027.” 
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